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czujnik wilgotnosci
(wyposazenie opcjonalne )
I

aktualna godzina —| Mg

godzina rozpoczecia pracy —|{ STARTWATER

Czas pracy
(1-240 min.) —| HOWLONG

czestotliwos¢ pracy _|
(4/68,12h,1-7 dni) | WATEREVERY

automatyczne sterowanie —{ pROGRAM
reczne sterowanie —| yanuaL vFr MIN zoe
- !

I
wskaznik baterii

Instalacja baterii

Wyjmij pojemnik na baterie z tytu sterownika. Wt6z 2 baterie alkaiczne AA
(nie dofaczone do zestawu). Wsur pojemnik z powrotem.

Prosze wymien baterie na nowe jezeli wskaznik baterii wskazuje

ponizej o,

Zuzyte baterie powinny by¢ oddane do recyklingu.
Prosze nie stosowac akumulatorow AA.

Programowanie

1. Ustaw aktualng godzine:
Nacisnij przycisk ¢ lub §> by ustawic aktualng godzine.
Nacisnij przycisk w |ub @x)aby potwierdzic.

Uwaga: Zegar jest ustawiony w formacie 12-godzinnym. Aby zmienic
na 24-godzinny naciénij @X)i trzymaj przez 10 sekund. Aby powrdci¢ do formatu
12-godzinnego, nacisnij ponownie przycisk ©x) i trzymaj przez 10 sekund.

2. Ustawianie godziny rozpoczecia pracy:
Nacisnij przycisk <4 lub B> by ustawic aktualng godzine rozpoczecia pracy.
Nacisnij przycisk W lub ©K) aby potwierdzic.
3. Ustawianie czasu pracy:
Naciénij przycisk < lub 8> by zwiekszy¢ / zmniejszy¢ czas pracy (maksymalnie 240min).
Nacisnij przycisk W lub@x) aby potwierdzic.
4, Ustawianie czestotliwosci pracy:
A. Dostepnych jest 11 czestotliwosci pracy.
B.Co 4h, 6h, 8h, 12h, 1 dzien, 2 dni, 3 dni, 4 dni, 5 dni, 6 dnii 7 dni.
C. Naciénij € lub B> aby wybrac czestotliwos¢ pracy.
D. Nacisnij przycisk ¥ lub ©K) lub poczekaj 3 sekundy aby potwierdzic.

Wiaczanie programu
1. Naciénij przycisk <lubg> aby ustawi¢ status programu na[ON |.
2. Nacisnij przycisk W lub @)aby potwierdzi¢ wiaczenie programu.

Wylaczanie programu

W przypadku potrzeby zawieszenia automatycznej pracy na dtuzszy okres:,
3. Naciénij przycisk < lubg> aby ustawic status na[OFF .

4. Nacisnij przycisk W lub @) aby potwierdzi¢ wylaczenie programu .

Manualne sterowanie

Gdy sterownik nie pracuje, mozesz recznie otworzy¢ przeptyw wody:
1. Nacisnij przycisk $ by uruchomic reczne sterowanie.
2. Nacisnij przycisk < lub > aby zwiekszy¢ / zmniejszy¢ czas pracy (maksymalnie 240min).
3. Nacisnij przycisk wlub @) aby potwierdzic.

Montaz

Zatéz sterownik na kran. Podtacz waz ogrodniczy do sterownika. Otworz kran.
Sterownik otworzy lub zamknie przeptyw wody zgodnie z ustawionym programem.

Uwaga: sterownik moze by¢ zaprogramowany przed montazem.

Obstuga i bezpieczenstwo

1. Nie moze by¢ uzywany w celach przemystowych lub do chemikaliéw, produktéw
spozywczych, materiatéw fatwopalnych lub wybuchowych.

2. Dozwolone cidnienie wody: 0,5bar - 6,9bar.

3. Dopuszczalna temperatura wody: 0°C ~38°C.

4. Stopien ochrony: IP67.

5. Nalezy regularnie czyscic sitko umieszczone w gérnej nakretce aby zapobiec
zapchaniu sterownika.

6. Nie ciagnac za waz podtaczony do sterownika aby nie doszto do uszkodzen.

7. Zadna cze$¢ produktu nie moze wchodzié w kontakt z silnym cieptem lub
otwartym ptomieniem.

8. Baterie lub przewody nie moga wchodzi¢ w kontakt z woda.

9. Trzymaj produkt poza zasiegiem matych dzieci.

Konserwacja

1. Zamknij kran i zdejmij sterownik.

2. Recznie otworz przeptyw wody i wypusé resztki ze sterownika.
3. Wyjmij baterie.

4. Wysusz sterownik i przechowuj w suchym miejscu.

Deklaracja zgodnosci EC

Bradas Sp.z 0.0. Sp.k.

ul. M. Konopnickiej 5

46-300 Olesno
Deklaruje, ze produkt Elektroniczny sterownik WL-3130
Jest zgodny z postanowieniami nastepujacych dyrektyw:
2004/108/EC - Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej.
Wymogi i specyfikacje techniczne wymienione w:
EN55014-1:2006 +A1:2009 +A2:2011,
EN55014-2:1997 +A1:2001 +A2:2008,
EN 60730-2-7:2010

Dyrektywa RoHs 2011/65/EU
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Bradas

@ Electronic Water Timer

moisture sensin%
(moisture sensor is optional accessory
!
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battery status

Battery Installation

Install 2 AA Alkaline batteries (not included) by removing the battery holder from
the back of the timer and inserting the batteries. Replace the battery holder.

Please install fresh batteries if the battery status indicates
below 4:0,: on the LCD display.

Please recycle batteries after use.
Please do not use rechargeable battery.

Programming

1. Set Current Time:
Press 4 or > button to set current time.
Press w or ©¥) button to confirm to next step.

Note: The time is set on 12-hour clock. To change to 24-hour clock format, press
and hold () button for 10 seconds. To return to 12-hour clock, press and hold
for 10 seconds again.

2. Set Water Start Time:
Press g or B> button to decrease / increase time to the desired watering start time.
Press w or @) button to confirm to next step.
3. Set How Long:
Press g or B> to decrease / increase the duration (up to 240 minutes).
Press w or (%) button to confirm to next step.
4. Set Water Frequency:
A.There are 11 water frequencies selections available.
B. They are every 4h, 6h, 8h, 12h, 1 day, 2 day, 3 day, 4 day, 5 day,
6 day and 7 day.
C. Use Qorp> to select desired watering frequency.
D. Press W or (%) button or wait for 3 seconds to confirm to next step.

Activate Programming

1.Press < orpbutton to move the indicator to [ON |
2.Press w or @9button to confirm and activate the program.

Disabling the Program

In the case of suspending automatic watering for an extended period:
3.Press Qor > button to move the indicator to [OFF].

4, Press W or (©K) button to confirm and disable the program.

Manual Watering

During non-watering time, You may activate this mode to start watering:
1.Press B> to start set up MANUAL watering duration.
2.Press orp> to decrease / increase the duration (up to 240 minutes).
3. Press W or @K button to confirm.

Installation

Attach timer to faucet and hose. Open the faucet and leave it open.
Water will come on and shut-off at the selected time.

Note: this timer can be programmed before installation.

Care and Maintenance

1. Must not be used for industrial purposes or in conjunction
with chemicals, foodstuffs, easily flammable and explosive materials.

2. Operating water pressure: 0,5bar - 6,9bar.

3. Operating water temperature: 0°C ~ 38°C.

4. Protection level: [P67.

5.To prevent clogging, regularly clean the filter washer located inside the coupling nut.
6. Do not pull the hose once it is connected to timer to avoid any damage.

7.Do not allow any part to come in contact with extreme heat or direct flame.

8.Do not allow batteries or wiring to come into contact with water.

9. Keep this product out of the reach of small children.

Maintenance

1. Turn off the faucet and remover the timer from the faucet.
2.Manual on timer to open the valve to drain out water.

3. Remove the batteries.

4. Dry the timer and store the timer in a dry place.

EC declaration of conformity
Bradas Sp. z 0.0. Sp.k.
ul. M. Konopnickiej 5
46-300 Olesno
Declares that the product Electronic water timer WL-3130
Complies with the following directives:
2004/108/EC - Electromagnetic Compatibility Directive.
Standards and technical specifications referred to:
EN55014-1:2006 +A1:2009 +A2:2011,
EN55014-2:1997 +A1:2001 +A2:2008,
EN 60730-2-7:2010

The RoHs directive 2011/65/EU
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) Bewdsserungcomputer

Feuchtigkeitsmesser
I
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Aktuelle Stunde —{TimE T L
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Start Zeit —{ STARTWATER S Jem .I

Arbeitszeit - H

(1-240 min, )| HOWLONG i} MIN &%

Haufigkeit | [N}
(4,6,8,12,h, 1-7 Tage) | WATEREVERY +HRS

Automatik—{progRaM ON | OFF T
Hand - Sterung—| yanuaL ,'_,'," ," MIN  zoo

|

I
Batterie Anzeige

Batterie Installation

Batteriekasten aus der Riickseite des Gerétes abziehen. 2 Batterie (AA-Alkalibatterien)
in das Batteriefach einlegen (Batterie im Lieferumfang nicht enthalten).
Den Batteriekasten wieder zurlicksetzen.

Bitte tauschen Sie die Batterien gegen neue aus, wenn
die Batterieanzeige maximal 20% anzeigt 4:.,,'

Gebrauchte Batterie sollten der Wiederverwertung zugefihrt werden.
Bitte verwenden Sie keine AA- Akkubatterien.

Programmierung

. Einstellung der aktuellen Stunde:
Driicken Sie die Taste €4 oder 8> um die aktuelle Stunde einzustellen.
Driicken Sie die Taste w oder ©K) um zu bestatigen.

Achtung: Die Uhr ist im 12-Stunden-Format eingestellt. Um das
24-Stunden-Format zu éndern, driicken Sie 10 Sekunden lang die @) -Taste.
Um zum 12-Stunden-Format zuriickzukehren, driicken Sie erneut, 10 Sekunden

lang, die @).

N

.Einstellungen: Startzeit:
Driicken Sie die Taste < oder B> um die Startzeit einzustellen.
Driicken Sie die Taste w oder ©@x) um zu bestatigen.
.Einstellungen: Bewédsserungs-Dauer:

Driicken Sie die Taste € oder B>um Bewdsserungs-Dauer zu erhohen / verringern.
Die Bewasserungs-Dauer kann bis maximal 240Min. eingestellt werden.

Driicken Sie die Taste W oder @<) um zu bestatigen.
4. Einstellungen Bewésserungs-Zyklus:
A.Es gibt 11 Bewdsserungs-Zyklen.
B. 4h, 6h, 8h, 12h, 1 Tag, 2 Tage, 3 Tage, 4 Tage, 5 Tage, 6 Tage, 7 Tage.
C. Driicken Sie die Taste | oder §> um den Zyklus zu wahlen.
D. Driicken Sie die Taste woder @) oder warten Sie ca. 3 Sekunden lang um zu bestétigen.

w

Programm Einschaltung

1. Driicken Sie die Taste 4 oder g>um den Status des Programms|ON | zu wéhlen.
2. Driicken Sie die Taste woder @) um die Einschaltung des Programms zu bestatigen.

Programm Ausschaltung

Wenn Sie den automatischen Betrieb fiir lingere Zeit unterbrechen mochten:

3, Driicken Sie die <« oder $>um den Status[OFF]zu wahlen .

4, Driicken Sie die W oder @) Taste, um das Ausschalten des Programms zu bestétigen.

Manuelle Steuerung

Wenn die Steuerung nicht funktioniert, konnen Sie manuell den Wasserfluss 6ffnen:
1. Driicken Sie die Taste B> um die manuelle Steuerung einzuschalten.
2. Driicken Sie die Taste < oder §> um die Zeit zu erh6hen/verringern (max. bis 240min).
3. Driicken Sie die Wwoder (oK) Taste, um zu bestdtigen.

Montage

Montieren Sie den Bewdsserungscomputer auf einem Wasserhahn. SchlieBen Sie einen
Gartenschlauch an das Gerétes an, 6ffnen Sie im Anschlul den Wasserhahn. Das Gerét
offnet oder schlieBt Wasserdurchfluss, entsprechend dem eingestellten Programm.

Achtung: Der Bewdsserungsomputer kann vor der Installation programmiert werden.

Bedingung und Sicherheit

1. Das Gerat kann fiir folgende Zwecke nicht verwendet werden: Industriechemikalien,
Lebensmittel, leicht entziindliche
oder explosive Materialen.

2. Zuldssiger Wasserdruck: 0,5 bar - 6,9bar.

3. Zuldssige Wassertemperatur: 0°C ~38°C.
4, Schutzart: IP67.
5.Um eine Verstopfung des Gerates zu verhindern, sollte der Filter, der sich im Anschluss
mit dem Wasserhahn befindet, regelmaRig gereinigt werden.
6. Um Beschédigungen zu vermeiden, ziehen Sie bitte wahrend des Betriebs nicht am Schlauch.
7. Samtliche Teile des Produkts diirfen nicht in direkten Kontakt mit starker Hitze oder
offenem Feuer kommen.
8. Batterien oder Kabel nicht in Beriihrung mit Wasser kommen lassen.
9. Bitte das Gerat von Kleinkindern fernhalten.

Wartung

1. SchlieRen Sie den Wasserhahn und nehmen Sie das Gerat ab.

2. Offnen Sie den Wasserfluss manuell und lassen Sie Wasserriickstande aus dem Gehause ablaufen.
3. Entnehmen Sie die Batterien.

4, Den Bewasserungcomputer trocknen lassen und an einem trockenen Ort aufbewahren.

EG-Konformitétserklarung
Bradas Sp.z 0.0. Sp.k.
ul. M Konopnickiej 5
46-300 Olesno
Es wird erklart, dass das Produkt: Bewdsserungscomputer WL - 3130
ist in Ubereinstimmung mit den Vorschriften der folgenden Direktive:
2004/108/EC - Direktive fiir elektromagnetische Vertréglichkeit .
Anforderungen und technische Spezifikationen genannt in :
EN55014 - 1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN55014 - 2: 1997 + A1:2001 + A2:2008
EN 60730-2-7:2010
Direktive RoHs 2011/65/Eu
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@B dneKTpOHHbI KOHTpoOnep

AaTUYNK BNAXXHOCTN
(onumoHanbHo )
!

Tekyluee BpemAa — TIME

BpEeMA Hayana nonnBa — START WATER

NPOAOIKNTENBHOCTD NONNBaA
(1-240 muw ) —| HOWLONG

yacrota nonmea _| [N}
(4,6,8,12 vacos, 1-7 gHeit) AR 1 HRS

aBTOMATIuECKMe YripaBrieHIne —| PROGRAM ON | OFF m

\ = L[]

pysnoeynpasnesme —umua | |- ;- MIN 2o
- |

T
cocTosHue 6atapen

YcTaHoBKa 6aTapeek

[lnA yCTaHOBKM 3n1EMEHTOB NUTaHNA JOCTaHbTe KOHTElHep AnA baTapeek , KOTOPbIN
HaXOAWUTCA B 3afHEN YacTy KoHTponepa. BcrasbTe 2 WwenoyHble 6atapeiku AA 1
YCTaHOBYTE KOHTEHEP Ha MecTo.

3ameHnTe batapeiiku, ecu HAMKaTop
LI |
3apAfa e, Oatapen Ha LCD pucnnee nokasbiaer.

CpagaifTe 1cnonb3oBaHHble HaTapeilkn Ha BTOPUUHYIO NepepaboTky.
He ncnonb3yete akkymynatopHble batapeiiku AA.

MporpammupoBaHne

1. YcTaHOBKa TeKyLLero BpemeHu:
Wcnonb3yeTe KHOMKI < unu B> ANA YCTAHOBKM TEKYLLETO BPEMEHN.
HaxmuTe KHOMKN W v (OK) ANA NOATBEPKAEHUA 1 NEPEXOa K ClIeAyIoLemy Lary.

MpumeyaHme: Yacbl ycTaHoBneHbI B 12-YacoBom dopmare. [1ns nepexona B
24-yacoBoil GopMaT HaxMIUTE KHOMKY ©K) 1 ynepxuBaiiTe B TeyeHue 10 ceKyHp.

[ins Bo3BpaTa K 12-uacoBomy GopmaTy, HaxM1Te KHOMKY (©K) elue pa3 1 yiepxuBaiite
B TeyeHue 10 cekyHa.

2.YcTaHOBKa BpeMeH1 Havana nonuea:

cnonb3yete KHOMKM <4 uni§> AnA yCTaHOBKIM TEKYLLETo BPEMEHH.

HaxMuTe KHOMKI W UM (OK) ANA NOATBEPXKAEHNA 1 Nepexofa K CefyioLLiemy wwary.
3. YcTaHOBKa NPOAOMKMTENBHOCTY MONBA:

Wcnonb3yete kHomkin <4 WM B> ana yBENMUEHNS NN YMEHbLUIEHIS NPOAOIKUTENBHOCTH

nonuea (5o 240 MuHyT).

HaxmuTe KHOMKI W 1w ©K) AnA MOATBEPXKAEHNA 1 NEPEXOAa K CrieayloLiemy wwary.
4. YcTaHOBKa YacToTbl NOMMBa:

A. floctynHo 11 peXMOB YaCTOTHOCTI NOAMBA.

B. kaxable 4, 6, 8 unn 12 yacos, oguH pasB 1,2, 3,4, 5,6 uan 7 gHen.

C. Ucnonb3yeTe kHomKu < Wan B> ans BbIbOpa Xenaemoil YacToTbl NONvBa.

D. HaxmuTe KHOMKM W v @X)unn NofoxXauTe 3 ceKyHabl AnA NOATBEPXKIeHNS
11 MEPEXOfa K CnedyloLemy Lwary.

BxnloueHne aBTOMaTN4ECKOro ynpasBiieHnA
1.Vlcnonb3yeTe KHOMKN < v B> NepemeLLieHnsa HANKaTopa Ha ON |.
2.Haxmute KHOMKWM ~ wnn~ Ana NOATBEPXKAEHNA U aKTUBaAL M NPOrpammbl.

BbiknioueHe aBTOMaTN4ECKOro ynpaBeHnsA

Ecnn HeobXoAMmMo NproCTaHOBITL aBTOMATUYECKUIA MOMNB Ha Gonee fOnTAl Nepuog;
3. cnionb3yeTe KHOMKIA< K >NepemeltieHs uHavkaTopa Ha [OFF].
4, HaxmwTe KHOMKY W 1A @K)Anst MOATBEPXAEHIA 1 BbIKNIOYEHMA NPOrPaMMbl.

PyuHoe ynpaBneHune

Korpa koHTponnep He paboTaert, Bbl MOXeTe BKIIOUMTb MOMUB BPYYHYHO:
1. Haxmute B> ana skniovenua pexuma MANUAL.

2. icnonb3yeTe KHOMKN < N > ANA yBEANYEHNA UMY YMeHbLUEHIA NPOAOMKUTENbHOCT
nonuga (8o 240 MUHYT).

3. HaxmuTe KHOMKW'W U OK) 415t NOATBEPXAEHNS,

MopgknioueHne

YCTaHOBMTE KOHTPOMIEP MEXY KPaHOM 11 MOANBOYHBIM WNaHroM. OTKpOIATe BEHTUNb M OCTaBbTe
€ro B TakoM nonoxeHuu. Monus 6yaeT Npou3BoANTLCA B BbIOPaHHbIE MPOMEXYTKN BpEMEHMU.

MpumeyaHue: faHHbIN KOHTPOMNEP MOXET ObITb 3aNPOrPaMMUPOBAH 10 MOAKMIOYEHNSA

Yxoamn Mepbl 6e3onacHOCTU

1. He MOXeT 1Ccnonb30BaTbCA B MPOMBbILLNEHHBIX
Lienax, a Takxe Ana paboTbl C XMMIKaTaMi, MPOAYKTaMU NUTaHMA,
NEerkoBoCnnamMeHALLMMIACA UK B3PbIBOOMACHbIMI MaTepuanami.

2. [lonyctumoe faBnenue Bogbl: 0,5bar - 6,9bar.

3. [lonycTman Temnepatypa Bogpl: 0°C ~ 38°C.

4. CreneHb 3awwuTl: IP67.

5. Al Npe[oTBPALLEHA 3aCOpeHIe PEryNAPHO OUMLIANTE GUbTP, HAXOAALLMIACA
BHYTPU BEPXHEro ajantepa.

6. He TAHMTe 3a WnaHr, NOAKIOYEHHDI K KOHTPONEPY. ITO MOXET NPUBECTY K
€ro NoBpPeXaeHuIo.

7.He nonyckaitte KOHTaKTa KOHTPOMNIEPA UV €70 31IEMEHTOB C YPE3MEPHBIM TEMNOM
NI OTKPBITHIM NAaMEHEM.

8. He fonyckaitte KoHTaKTa 6aTapeek unm npoBOAOB C BOAOV.

9. [lepxuTe B HE[OCTYMHOM /1A fieTeil MecTe.

O6cnyxvBaHMe

1. 3aKpoliTe KpaH 1 0TCOeAMHITE OT HEro Tamep.

2. BpyuHyto 0TKpOiiTe KnanaH KOHTPOMNEPa 1 BbINYCTIATE U3 HEro OCTaTKM BObI.
3. W3BneknTe atapeiiku.

4. BbicylunTe KOHTPOMIEP M XPaHITE €ro B CyXoM MecTe.

[leknapauus o cootsetcTBun EC
Bradas Sp. z 0.0. Sp.k.
ul. M.Konopnickiej 5
46-300 Olesno
CBUAETENbCTBYET O TOM, UTO MPOAYKT INEKTPOHHbIN KoHTponnep WL-3130
CoOTBETCTBYET CNefyoLLMM AMPEKTVBaM:
2004/108/EC - InpeKTnBa SNeKTPOMarHUTHOrO COOTBETCTBUA.
CraHfapTbl 1 TeXHUYeCKMe crneundrKaLmnm ykasaHHble B:
EN55014-1:2006 +A1:2009 +A2:2001,
EN55014-2:1997 +A1:2001 +A2:2008,
EN 60730-2-7:2010
[NupekTtnea RoHs 2011/65/EN



